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Prét pour une utilisation en faible luminosité

Le viseur avant nocturne rond éclairé AmeriGlo Glock® ProGlo garantit que
ton pistolet de défense sera prét jour et nuit, permettant une visibilité totale
de 24 heures sur 24 de tes organes de visée. Le viseur avant nocturne éclairé
AmeriGlo Glock® ProGlo dispose d'une lampe fabriquée avec du tritium suisse
qui produit une lumiere visible sans utiliser de piles pendant prées de 20 ans.
La lame du viseur mesure 0,220 pouces de hauteur. Lampe entourée d'un
anneau luminescent vert ou orange. La lampe au tritium brille en orange. Le
viseur avant nocturne éclairé AmeriGlo Glock® ProGlo est usiné a partir de
barres et s'adapte a tous les modéles de pistolets Glock®.

“GLOCK” est une marque déposée au niveau fédéral de Glock, Inc. et fait
partie des nombreuses marques détenues par Glock, Inc. ou Glock Ges.m.b.H.
Brownells est un revendeur indépendant de piéces et d'accessoires pour
pistolets Glock, et n'est pas affilié a ou soutenu par Glock, Inc. ou Glock
Ges.m.b.H. L'utilisation de Glock sur cette page est simplement destinée a
promouvoir la vente de piéces ou composants Glock. Comme indiqué dans les
descriptions de produits, toutes les piéces et accessoires sur ce site ne sont
pas des produits officiels Glock.

Caractéristiques

e Nom: AMERIGLO PRO-GLO TRITIUM ROUND FRONT SIGHT .220X.140 GRN FOR GLOCK®
¢ Fabricant: AMERIGLO

e Référence: 100024834

e N° fabr.: GL-212-220-GR-C

¢ Couleur: Vert

e Hauteur: .220

e lLargeur: .140

¢ Qutline: Green

e Style: VisA©e Vision Nocturne
e Type d'arme: Glock

¢ Poids du colis: 0.023kg

¢ Hauteur d'expédition: 25mm

e Largeur d'expédition: 102mm
e Longueur d'expédition: 152mm
e UPC: 644406905233

Détails de l'article

Fabriqué au USA
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Guide de Sécurité pour le Viseur Avant Nocturne
Rond PROGLO TRITIUM .220X.140 pour GLOCK®

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur avant nocturne rond AmeriGlo Glock® ProGlo. Ce produit est concu pour améliorer
ton expérience de tir en offrant une meilleure visibilité dans des conditions de faible luminosité. Il est essentiel
de suivre les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce manuel pour garantir une utilisation slre
et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que toutes les armes a feu sont manipulées de maniére s(ire et responsable.

e Considere toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

e Garde I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

e Range I'arme et les accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

e Utilise le viseur nocturne uniquement pour son usage prévu.

¢ Inspecte régulierement le viseur pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

» Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tente pas de modifier ou de démonter le viseur nocturne.

e Assuretoi que le viseur nocturne est compatible avec ton modele de Glock® spécifique.

Evite d'exposer le viseur nocturne a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
Si la lampe au tritium semble endommagée ou ne fonctionne pas correctement, arréte immédiatement
son utilisation.

e Evite de regarder directement la lampe au tritium, car cela peut provoquer une géne visuelle temporaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.
2. Retire le viseur avant existant de ton pistolet Glock® a I'aide d'un pousseviseur ou d'un outil approprié.
3. Aligne le viseur nocturne AmeriGlo ProGlo avec le rail de visée sur la glissiere.
4. Enfonce le viseur dans le rail jusqu'a ce qu'il soit solidement en place. Assuretoi qu'il est correctement

aligné.
5. Serre les vis ou attaches si nécessaire pour sécuriser le viseur.

Utilisation

e Familiarisetoi avec le systeme de visée avant de I'utiliser dans un cadre réel.

¢ Pratique le tir et la visée dans diverses conditions d'éclairage pour comprendre comment le viseur
fonctionne.

o Nettoie régulierement le viseur pour maintenir une visibilité optimale. Utilise un chiffon doux et un
nettoyant doux si nécessaire.

e Range l'arme avec le viseur installé dans un endroit sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets dangereux.



* Ne jette pas le viseur nocturne dans les ordures ordinaires. Contacte ton centre de gestion des déchets
local pour des directives de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant le viseur avant nocturne rond AmeriGlo Glock®
ProGlo, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une utilisation siire et efficace de ton
viseur avant nocturne rond AmeriGlo Glock® ProGlo. Privilégie toujours la sécurité et la manipulation
responsable des armes a feu.



A propos de nous

Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura

Adresse postale :
Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915

Coordonnées bancaires :

Banca Raiffeisen Piano di Magadino
IBAN : CH83 8080 8006 0502 2568 5
BIC : RAIFCH22

Identifiants de I’entreprise :
UID : CH-509.4.007.912-1

TVA : CHE-110.603.904
EHRA-ID : 742437
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